
 
 

 

Date/Fecha 

Sunday Dec.22 2024 

Intention 

intención 

Requested by 

Ofrecido por 

9:00 am.     English  

11:30 am.    Español 

Betty Hammer  

Por las 

vocaciones      

sacerdotales 

Henry & LaVonne 

Hale 

Por el parroco 

Thursday Dec. 24,2024 

7:00 pm English 

9:00 pm Español 

Parochial Family  

 

Familia Parroquial 

Our Pastor 

Por nuestro       

Parroco 

Sunday Dec. 29, 2024   

9:00 am.  English   

11:30 am.  Español 

 

Robert Maturey 

St. Alphonsus  

Knights of Colum-

bus. 

 PARISH  

STAFF 

PERSONAL  

PARROQUIAL 

    PASTOR:   

FR.  CHARLES  

         SEIWERT  

Office:  

(620) 624-4135                                                                         

PAROCHIAL    

VICAR:                                                                   

FR. CLIFFORD 

OYATI , MSP                                                                                             

Office:  

(620) 624--4135   

 

SECRETARY:  

Lorena Lozoya     

Office:  

(620) 649-2692  

email: 

llozoya@stanthon

yliberalks.com                           

BOOKKEEPER: 

LaVonne Hale 

email: 

halehen@pld.com 

DRE: 

Hilda Macias   

(620) 649-7147 

email: hildamaci-

as31 @gmail.com 

 

 

 

SUNDAYS  

DOMINGOS 

  9:00 AM. 
ENGLISH         

 11:30 AM.  

ESPAÑOL  

 

 

 

THURSDAY / JUEVES   

7:00 PM.  ENGLISH  

FIRST FRIDAY  

PRIMER VIERNES   

7:00 PM.  BILINGUAL/ 

BILINGÜE 

HOLY DAYS  

DIAS SANTOS    

7:00 PM.  

BILINGUAL / BILINGÜE   
(SUBJECT  TO CHANGES 

SUJETO A CAMBIOS) 

NO MASS THE LAST THURSDAY 

OF THE MONTH 

NO  HAY MISA EL ULTIMO   

JUEVES DE CADA MES 

MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LA MISA 

St. Alphonsus Catholic 
Church  

 

     603 Tecumseh St.  Po Box. 65  Satanta, KS. 67870 
       Office (620) 649-2692     
email : catholic@pld.com  

Office hours: Monday and Friday - 9:00 am. to 3:30 pm 

3RD SUNDAY OF ADVENT DECEMBER 15TH, 2024 
TERCER DOMINGO DE ADVIENTO 15 DE DICIEMBRE, 2024 



If you would like to add or removed someone to our prayer for the sick list, please call the office 

Mondays or Fridays at 620-649-2692 with Lorena Lozoya or by Email 

llozoya@stanthonyliberalks.com.  

Si desea agregar o remover a alguien de la lista por favor llame a la oficina los Lunes o Viernes  

al 620-649-2692 con Lorena Lozoya o por email llozoya@stanthonyliberalks.com.  

From December 8th, 2024 

 Masses / Misas $ 1,713.00 

  Votives/ Veladoras $ 46.00 

 Online Giving/ Donaciones en linea  $ 130.00 

 Capital Improvement / Mejoras a la Parroquia $ 0.00 

 Mass intentions / Intenciones de las Misas $0.00 

 Flowers Donations/ Donaciones para flores $ 20.00 

 Total Received  — Total Recibido                                                           

 

Carolyn Flanigan   

Robert Maturey 

Arcelia Gonzalez  

Nancy Doris  

Matt Lehning   

Mary Jo Sherwood  

Bishop Gilmore  

Guy Delay  

Joel Rivera  

Henry Bayer  

Jose Rangel  

Elvia Ochoa 

Jake Sloan  

Cesar Parra 

Teri Wright 

Mike & Gwen Simmons 

Junior Wright 

Hilda Macias 

Eric Bustillos 

LET US PRAY/ OREMOS POR LOS ENFERMOS 

We pray for the healing of  these members of our community in 

need of God help.  

Oremos por  la sanacion de los miembros de nuestra comunidad 

que necesitan de la ayuda de Dios. 

$ 1,909.00 



 

 

DATE/ FECHA 

DECEMBER 22ND 

 

English 

9:00 AM 

 

Español 

11:30 AM 

 

COMMENTATOR 

COMENTADOR 

 

Jerry Kennedy 

 

Cipriano Najera 

 

LECTORS 

LECTORES 

 

Linda Kennedy 

Lorri Zimmerman 

  

 

Lila Medina 

Isabel Miramontes 

OFFERTORY 

OFERTORIO 

 

Volunteers 

 

Voluntarios 

HOSPITALITY 

HOSPITALIDAD 

 

Cesar Peña 

Brian Zimmerman 

 

Socorro y Saul 

Caro 

 

EUCHARISTIC MINISTRIES  

MINISTROS DE EUCARISTÍA 

 

Lee & Denise 

 Miller 

 

Felix y Agustin  

Najera 

 

SERVERS 

 

Morgan & Hayden 

 

 Voluntarios 

 



 

DEL ESCRITORIO DEL PASTOR 
El evangelio del tercer domingo de Adviento nos muestra a diferentes grupos de per-
sonas que son bautizadas por Juan. Son llamados a arrepentirse. A su vez, pregun-
tan qué deben hacer. Todos deben compartir. Los recaudadores de impuestos deben 
ser honestos y no estafar a los pobres. Los soldados no deben saquear ni intimidar a 
la gente. Mucha gente se preguntó si tal vez Juan era el Mesías. Su respuesta es 
simple: “… "Hay uno que vendrá que es más poderoso que yo." 

"Lo que no se ve, no se siente" es un viejo dicho. Lamentablemente, parece ser cierto para muchos de 
nosotros los cristianos. No "vemos" al Señor, por lo que Él está fuera de la mente, fuera de contacto, 
despreocupado de nosotros y nuestro mundo. Y como no lo vemos, también estamos fuera de contac-
to con Él: no "sentimos" nada diferente cuando "pecamos", por lo que no debe ser tan malo. Después 
de todo, no nos electrocutaron, así que estamos bien, más o menos. La temporada de Adviento nos 
recuerda que el Señor está cerca. En realidad, ¡nunca se ha ido! ¡Está con nosotros ahora! Está 
"cerca", incluso cuando no lo vemos, e incluso cuando no obtenemos nuestro milagro privado o señal 
que podríamos haberle pedido. 

Hoy es domingo de "Gaudete" - domingo de "Regocijo". Pero, ¿cómo podemos regocijarnos cuando 
estamos sufriendo? ¿Cómo podemos estar contentos cuando las cosas siguen desmoronándose? Es-
te mundo es todavía imperfecto, ¿cómo podemos ser felices? La respuesta, en primer lugar, es la 
frase que se repite en la Antífona de entrada, el Salmo responsorial, la Segunda lectura y el Evangelio: 
«El Señor está cerca, aquí, junto a nosotros, detrás de nosotros». Incluso cuando no lo vemos, Él está 
con nosotros. Si es así, entonces deberíamos tener mayor fe y esperanza. Siendo conscientes de su 
ayuda, deberíamos poder regocijarnos. Con el poder de su gracia, deberíamos poder crecer hacia la 
perfección: una buena noticia, en verdad. Padre Carlos 

Vela de la Alegria 

Aunque el Adviento es una temporada penitencial, estamos rodeados de alegría. A me-

dida que avanzamos en esta temporada, nos vaciamos del equipaje adicional innecesario 

que llevamos para encontrarnos abiertos y poder ser llenos del mismo Jesús. La alegría 

se convierte en algo más que un simple sentimiento de felicidad y confusión. Se convierte 

en un destino y un compromiso que asumimos. A medida que el Espíritu Santo se con-

vierte en un compañero más cómodo para nosotros, descubrimos que el gozo es un lugar que 

compartimos. 

 En la imagen del Hijo de Dios como ser humano, un bebé indefenso, vemos prueba del amor 

de Dios por cada uno de nosotros. Dios no se limitó a enviar a su Hijo como un bebé que tuvo 

que crecer y luchar por la vida como el resto de nosotros. Envió un Hijo que nos sanaría. Todos 

somos heridos de muchas maneras diferentes a lo largo de nuestras vidas y, después de un 

tiempo, todo ese dolor puede desgastarnos y prepararnos para dejar de intentarlo. Se vuelve 

cada vez más fácil olvidar que Dios nos ama cuando estamos envueltos en nuestro propio dolor. 

El tiempo de Adviento nos ofrece la oportunidad de ir más allá de nosotros mismos, más allá de 

nuestro dolor, hacia un bebé que no puede hacer nada por sí mismo y, sin embargo, que tiene 

la promesa de nuestra salvación. Alegraos en aquel día y alegraos, porque grande será vuestra 

recompensa en el cielo. Así trataban sus padres a los profetas. (Lucas 6:23). Staff 



FROM THE PASTOR DESK 

The 3rd Sunday of Advent gospel shows us different groups of people 
who are baptized by John.  They are called to repent.  In turn they ask 
what they are to do. Everyone must share. Tax collectors must be 
honest and not gouge the poor. Soldiers must not plunder or bully 
people. Many people wondered if perhaps John was the Messiah. His 
response is simple, “. . . there is one to come who is mightier than I." 

"Out of sight, out of mind" is an old saying. Sadly, it seems to be true of many of us 
Christians.  We don't "see" the Lord, so He is out of mind, out of touch, unconcerned 
with us and our world.  And because we don't see Him, we are also out of touch with 
Him: We don't "feel" any different when we "sin", so it must not be so bad.  After all, 
we didn't get zapped, so we’re doing okay, sort of. The season of Advent reminds us 
that the Lord is near. Actually, he has never gone away!   He is with us now!   He is 
"near," even when we don't see him -- and even when we don't get our private mira-
cle or sign we might have asked of Him.   

Today is "Gaudete" Sunday -- "Rejoice" Sunday.   But how can we rejoice when we 
are hurting?  How can we be glad when things still come unglued? This world is still 
imperfect; how can we be happy?   The answer first of all is the sentence which has 
recurred in the Entrance Antiphon, the Responsorial Psalm, the Second Reading, 
and the Gospel:  "The Lord is near -- here -- next to us -- behind us."   Even when we 
don't see Him, He is with us. If so, then we should have greater faith and hope. Be-
ing conscious of His help, we should be able to rejoice.  With the power of His grace, 

we should be able to grow toward perfection – glad tidings indeed. Fr. Charles  

The Candle of Joy 

Even though Advent is a penitential season, we’re surrounded by joy. As we jour-

ney through this season, we empty ourselves of the extra unneeded baggage we 

carry to find ourselves to become open so that we may be filled with Jesus him-

self. Joy becomes more than just a happy fuzzy feeling. It becomes a destination 

and a commitment we make. As the Holy Spirit becomes a more comfortable 

companion to us, we find that joy is a place we share. 

 In the picture of the Son of God as a human being—a helpless little baby—we see proof 

of God’s love for each of us. God didn’t just stop by sending his Son as a baby who had 

to grow up and struggle through life like the rest of us. He sent a Son who would heal us. 

All of us are hurt in many different ways throughout our lives and after a while, all that 

pain can wear us down and make us ready to just stop trying. It becomes easier and 

easier to forget that God loves us when we’re wrapped in our own pain. The Season of 

Advent offers us the chance to reach beyond ourselves, past our pain, towards a baby 

who can’t do anything himself, and yet who holds the promise of our salvation. Jesus 

tells his disciples to have joy in their sufferings for their reward is great in heaven (Luke 

6:23).Staff 



 Formación del Ministerio Pastoral   
 

THEO 2023 Teología de la Iglesia  

( curso Universitario de 3 horas )  

Krysthell Castillo  

Fechas de clases  Ene. 19, 26, Feb. 2, 

9, 16, 23, Mar. 2, 16, 23 

Tardes de domingos – 3:00 p.m. a 

6:45p.m. 

Ubicación - Este curso sera ofrecido por Zoom o en 

sitios de Televisión Interactiva. 

 Costo:                              

3 horas de credito Universitario — 

$150.00*                                                

3 horas para enriquecimiento personal -$75.00* 

Más $5.00 para manejo y envio de cada curso. 

*Costo no incluye libro. 

THEO 4881 Cuidando la Creación  

Explorando Laudato Si’ Laudato Deu  

( Curso Universitario de 1 hora )  

Ana Yajaira Tavares          

Horario de clases – Mar. 30, Abr. 6,27, 

Mayo 4 

Noches de domingos – 3:00 p.m. a 6:30 p.m. 

Ubicación - Este curso sera ofrecido por Zoom o en 

sitios de Televisión Interactiva. 

Costo:                                                                     

 1 hora de credito Universitario 

$50.00*                                                  

1 hora para enriquecimiento personal -$25.00 

*Costo no incluye libro. 

 Pastoral Ministry Formation 

Spring 2025 

 

Theology of the Church  

(3 hour college course)   

Fr. Robert Schremmer  

 

Saturday mornings - 8:15 to 12:00 noon 

Class Dates - Feb. 1, 8, 15, 22, Mar. 1, 8, 15, 
22, 29 

Location - This course is offered over Zoom. 
To be in a Zoom class, one will need a comput-
er with a microphone and camera. 

Cost:    

3 hr. college course for credit - $150.00*  

3 hr. college course for enrichment - $75.00* 

 

THEO 4881 Caring for Creation: Ex-

ploring Laudato Si’ and Laudato Deum  

(1 hour college course)   

              Jaime Gil  

Tuesday evenings - 6:00 pm to 9:30 pm 

Class Dates - Jan. 21, 28, Feb. 4, 11 

Location - This course is offered over Zoom. 

To be in a Zoom class, one will need a comput-

er with a microphone and camera. 

Cost: 

1 hr. college course for credit - $50.00* 

1 hr. college course for enrichment - $25.00* 



 

FIESTA NAVIDEÑA PARA 

LOS ESTUDIANTES DE PRI-

MERA COMUNION Y CONFIR-

MACION. 

ESTE MIERCOLES 18 DE  
DICIEMBRE  A LAS 6:00 
PM EN EL SOTANO DE LA      

IGLESIA. 

NO FALTES! HABRÁ          
PIÑATA, DULCES,COMIDA 

Y MUCHA DIVERSION. 

TAMBIEN TENDREMOS IN-
TERCAMBIO DE REGA-

LOS,TRAE TU REGALO Y  
PARTICIPA. 

( MINIMO DE 10 DLLS.) 

TE ESPERAMOS!  

CHRISTMAS PARTY FOR PSR 

STUDENTS 

THIS WEDNESDAY  DECEM-

BER 18TH @ 6:00 PM AT THE 

CHURCH BASEMENT. 

DON'T MISS OUT! THERE 

WILL BE PIÑATA, CANDIES, 

FOOD AND LOTS OF FUN. 

WE WILL ALSO HAVE A GIFT 

EXCHANGE, BRING YOUR 

GIFT AND PARTICIPATE.  

(MINIMUM OF 10 USD.) 

JOIN US!! 

 

 

FIESTA NAVIDEÑA  

Bilingual Mass 6:00 pm 

December 24 , 2024 

Christmas eve 

7:00 pm -English Mass 

Noche Buena 

9:00 pm  

Misa en Español 

Domingo 22 y domingo 29, 2024.  

No habrá clases para los alumnos 

de Primera Comunión y Confir-

mación debido a los días festivos. 

Sin embargo, la asistencia a Misa 

sigue siendo obligatoria. 

There will be no classes for First Communion and Confirmation stu-

dents on Sunday 22nd and Sunday 29th, 2024 due Holydays. 

However, attending Mass still Mandatory. 


